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PRIHLASKA POHLEDAVKY

e m—— Eoe m s ——

PATOVA scunfnea

7 4 -06- 2015

[lins|[10525 |/2016]

Soud |Hmjsic:.'r soud v Ostravé 1 Spis. znacka F(SDS |I 25
Dlugnik
() 01 Fyzickd osoba  (8) 02 Pravnickd osoba Pravnl fad zalozeni'
Pravnicka osoba | Nazev/obch firma: | OKD, a.s.
Ic 2/6|8|6|3|1]|5)]|4| Jinéregistr. .
Sidla Ulice; Stonavska
Cpféa: 2179 I C.o.
Obec: Karvina
ped: 735 06 Cast obee: |
Stat: |Ceska republika |
| Véritel

{:} 03 Fyzicka gsoba () 04 Pravnicka osoba

Prawvni fad zalozeni' [Némecko

Pravricka osoba

MWazevinbch firma: |THIELE GmbH & Co. KG

I Jiné registr. £ HRA 613-AG Iserlohn
Sidlo Ulice: Werkstrasse
Cpfis. 3 Cog
Obec: Iserlohn
psc; 58640 Cast obee: !
Stat: MNémecko
Cislo Gt

05 Korespondenéni adresa® []

Elektronicka adresa:

Akreditovany poskytovatel certifikacnich sluZeb:

L

I yyplni se pouze u zahranicnich oseb
1 datum narazeni s vypini, pokd nebyle phdéleno rodné lo
¥ yyplite pouze tahdy jednd-l s¢ o Frzickou osobu pednikatele
W yyplite pokud se lifi od sidla &1 trvalého bydlisté

B

goud: KE Ostrave
poslo: ﬂ.u!.aﬂ‘lﬁ 18563

Pocat giran/prilon:

1ar

Pocet gtajnopiou:
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Prihlaska pohledaviky

Pohleddvka ¢, 1

Typ pohledavky: nezajisténd - hromadné

ili'.::uf_t_ Ide;;iﬂh.;c:;::giir::.yu:l}?;{;du, Vyse jisting (KZ) Yy pf:;:{fenswf Splatnost  [Wykonatelnost
1 |fa& R1604764 65 532,84 0,00 15.6.2016
2 |fac. R1604767 283 461,98 0,00 156.2016
3 |fad.R1604769 944 873,25 0,00 15.6.2016
4 |faf R1605410 257 B59,83 0,00 6.7.2016
5 |fa& R1605463 98 299,26 0,00 7.7.2016
& [fa¢ R1605464 715346 0,00 7.7.2016
7 |fa & R1605465 723 456,60 0,00 772016
B |fa& R1605466 700 206,50 0,00 772016
9 |faf R1605497 24493710 0,00 771206
10 |fad R1605525 843492 000 10.7.2016
11 |fa & R1605526 1903.26 0,00 10.7.2016

Celkova vyie jisting (KE: |3 336 119,00

06 Divod vzniku:

zdkona €, 513/1991 Sb., obchodni zékonik,

Dluznik na zakladé ramcové kupni smlouvy £ 6600061692 ve znéni dodatku £, 18 uzavieného mezi
véfitelem a dluznikem dne 13.11.2012 (dale jen ,Smlouva®) 2 na ziklads jedenacti diléich
objednidvek dle Smilouvy objednal u véfitele zboi. Véafitel kazdou dilef objedndvku dluznika dle
Smlouvy potvrdil (tzv. Auftragsbestitigung) a nasledn® zhazi diuznikovi dodal Iviz jednotlivé
potvrzené dodaci listy). VEFite| vystavil dlugnikovi faktury za dodané zbozi dle jednotlivyeh dilgich
objednavek. Vzhledem k tomu, 2e 24dné z nize uvedenych faktur nebyla véfitell uhrazena,
prihlaiuje timto vafitel své pohledavky do insolvenéniha fizeni vedensha na majetek diuznika.
Rozhodné privo zavazkavych vztahd mezi diuznikem a v&fitelem vyplyvajicich ze Smlouvy je
pravo ceské republiky, a to dle valby stran uginéné ve Smlouvé odkazem na prisluina ustanoven|

Dikaz:

Dodatek £ 18 uzavieny mezi véfitelem a diuznikern dre 13112012 nahrazujicl text Ramcové
kupni smlouva & 6600061692 ve znénf piedchozich 17 dodatkd

Pohledavka . 1: objednavka ¢, 4500629249/04, potvrzeni o objedndvce £ C1603786 (véetnd
pfekladu do deského jazyka), dodaci list & L1605765 (vEetné pfekladu do ceského jazyka), spediéni
list 71157 (vEetné prekladu do éeského jazyka) a doklad o dorugeni 71 197, faktura & R1604764
(vietné prekladu do éeského jazyka)

Pohleddvka ¢. 2: objednévka ¢. 4500629515/04, potvrzeni o objedndvee ¢ C1603964 (veetna
prekladu do Zeského jazyka) , dodaci list € L1605767 (véetn prekladu do £eského jazyka) a
spedicni list €. 71198 (vietné pfekladu do Eeského jazyka), faktura & R1604767 Ivietné pfekladu do
Eeského jazyka)

Pohleddvka ¢. 3: objedndvka &, 4500628967 /04, potvrzeni o objedndvee & C1603577 (véetné
piekladu do éeského jazyka), dodaci list €. L1605768 (véetnd pfekladu do éeského jazyka) a
spediénilist £ 71198 (vietné piekladu do teského jazyka), faktura €. R1604769 [vietna prekladu do
feského jazyka)

Pohleddvka ¢. 4: objedndvka £ 4500629249/04, potvrzeni o objedndvee & C1603786 (vietnd
plekladu do Ceského jazyka), dodaci list €. L1605778 {vietné preklady do teského Jjazyka), spediéni
list 71728 {vietné prekladu do ¢eského jazyka) a doklad o doruceni 71738 faktura £ R1 605410
{vEetné plekladu do feského jazyka)

Pohleddvka ¢, 5: objednavka &, 4500628521/12, potvrzeni o objedndvce £ C1603137 (vietné
prekladu do teského jazykal, dodacilist & L1606471 (vietné prekladu do éeského jazyka), spediéni
list 71789 (véetné prekladu do deského jazyka) a doklad o doruéeni 71789, faktura &, R1605463
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07 Dalsi okolnosti;

08 Vykonatelnost:

09 Prislusenstyi;

[vietné prekladu do Ceského jazykal

Pohledévka ¢, & objedndvka ¢, 4500628823/12, potvrzeni o objednavce £ C1603417 (véetng
piekladu do feského jazyka), dodaci list & L1606472 {véetné piekladu do £eského jazyka), doklad o
doruceni ¢, 127328526893463808 (vietné piekladu do ceského jazyka), fakrura & H1605464
(wéetné piekladu do Eeského jazyka)

Pohledavka ¢. 7: objednavka &, 4500627940/04, potvrzeni o objedndvee & C1602619 (vietné
piekladu do éeského jazyka), dodac list é. L1606473 (véetné pfekladu do éeskéha jazyka), spedini
list & 71777, faktura £, R1605465 (vietné piekladu do éeského jazyka)

Pohledavka £ 8: objednavka £. 450062792712, potvrzeni o objedndvece £ C1602766 (vietné
piekiadu do eského Jazykal, dodaci list £. L1606474 (vEetné pfekladu do ceskeho jazykal, speditni
list 71777, faktura &. R1605466 (vetné piekladu do éeského jazykal

Pohledavka €. 9: objednévka & 4500631052/04, potvrzeni o objednavee €. C1605241 (vietné
prekladu do eského jazyka), dodaci list £, L1606481 (véetné piekladu do feskeho jazykal, spedicni
list 71810 (véetné prekladu do 2eského jazyka) a doklad o doruéeni 71810, faktura £, R1605497
[vietné prekladu do feského jazyka)

Pohledévka . 10; objednavka . 4500630374/04, potvrzeni o objednavce €. C1604731 (vietng
pfekladu do ceského jazyka), dodaci list €, L1605826 (véetné piekladu do ceského Jazyka), spedicni
list 71835 (wéetné pfekladu do Eeského jazyka) a doklad o dorufeni 71835, faktura € R1605525
{véetné piekladu do feského jazyka)

Pohleddvka ¢. 11: objedndvka ¢. 4500629718/04, potvrzeni o objednavce £ C1604207 (vietné
prekladu do feského jazyka), dodac list £. L1605086 (véetné pfekladu do éeského jazyka), doklad o
dorudeni £, 1Z7328526890303852 (vietné piekladu do éeského jazykal, faktura ¢ R1605526
(véetné prekladu do teského jazyka)

Ve pohledavek byla pfepoctena dle kurzu EUR/CZK vyhlddeného Ceskou narodni bankou v den

zahajeni insolventniho fizeni, tedy dne 3.5.2016, kdy kurz Zinil 27,035 K&/1 euro,

O
O

Celkova vyse pohledavky: {3336 119,00
10 Viastnosti pohledivky:
Podfizena: (®ne () ano
Pengziti:  (Jne (&) ano
Padminéna: @ ne () ano

Splatna: Cine  (®ano Splatnd od: W Eastoe (Ke):
[156.2016 [1 293 868,07 |
Pohleddvka: () vKE (8 voizimeéné Popis zplsobu vipodtu, MeEnakurs:

[Vyse pohledavek byla prepoétena die kurz{{ EUR/27,035

50 Polet pohleddvek:

51 Pocet vloZenych stram;

47 Celkova vise prihlasenych pohledavek {(KE): 333611900
48 Celkova viie nezajisténych pohledavek (KE): 3336 119,00
49 Celkova vyse zajisténych pohleddvel (KE): 0.00

52 Seznam priloh:
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Povinné piilahy:
1. le-li véfitel pravnické osoba - vypis z obchodniho rejstiiku nebo obdobnéha registru,

3. Je-li véfitel zastoupen na zdkladé plné maci - plna moc,

2. Kopie smluv, soudnich nebo jinych rozhodnuti a daldich listin dokladajicich Gdaje uvedené v piikilaice pohledavky.

| Viozit elektronickou piilohu |

Zde uvedte veskere piilohy, kreré jsou k piihladce prikladény v listinné podobé:

Flna mac

Substituéni plnd moc

Osvédieni o registracl k DPH

Vypis z obchodniho registru véfitele (HRA 613) véetné prekladu do éeského jazyka

|Wpis z obchodniho registru Thiele Verwaltungs-GmbH (HRB 1306) véetné piekladu do ¢eského jazyka

Dodatek £. 18 uzavieny mezi véfitelem a diuZnikemn dne 13.11.2012 nahrazujici text Rimcoveé kupni

smlouvy £, 6600061692 ve znéni predchozich 17 dodatkd
Seznam pohledavek {"Offene Forderung VK4") véfitele za dluznikem

objednavka £. 4500629249/04

pﬂterEE' o objedndvee & Ciﬁﬂ3?§§ [vietnd pfekladu do ceského jazyka)

dodaci list £ L1605765 [véetné prekladu do éeskéha jazyka)

spedicni list 71197 (véetné piekladu do Zeského jazyka)

doklad o doruéeni 71197 N

faktura £, R1604764 (vEetné pfekladu do feského jazyka)

objedndvka ¢, 4500629515/04

potvrzeni o objedndvce £ C1603964 (vietné piekladu do eského jazyka)

dodaci list . L1605767 (véetné piekladu do ¢eského jazyka)

spediCni list £, 71198 (vietné pfekladu do eského jazyka)

faktura € R16D4767 (vietné pfekladu do teského jazyka)

objednévka &, 4500628967/04

potvrzeni o objedndvce €. C1603577 (vietne prekladu do Zeského jazyka)

dodaci list £. L1605768 {véetné piekladu do teského jazyka)

spedicni list €. 71198 (vietné pfekladu do teského jazyka)

faktura €. R1604769 (véetné prekladu do éeského jazyka)

objednavka & 4500629249/04

potvrzeni o objedndvee £ C1603786 {vietn# pfekladu do ceského Jazyka)

dodacilist & L1605778 (véetn& piekladu do ceského jazyka)

spediénilist 71738 (véetné piekladu do éeského jazyka)

doklad o doruteni 71738

faktura £. R1605410 (véetné piekladu do Eeskéhao jazyka)

objednavka £, 4500628521/12
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Véfitel prohlatuje, Ze idaje v piihlaice jsou pravdiveé.

31 | potvrzeni o objedndvee ¢ C1603137 (véetné piekladu do éeského jazykal

3¢ |dodaci list &, L1606471 (vietné pfekladu do feského jazykal

33 |spedicni list 71789 {vEetnd piekladu do ceského jazykal
3 |doklad o dorugeni 71789

35 |faktura £. R1605463 (vietné prekladu do ¢eského Jazyka)
36 nb_jédnavka £.4500628823/12

37 |potvrzeni o objednavee £ C1603417 (véetné piekladu do feského jazyka)
38 | dodaci list €. 11606472 (vetné pfekladu do teského jazyka)

39 | doklad o dorugeni & 12?325516&934&3&03:_%\91@ prekladu do éeskeéha Jaa_.rE}
40 |faktura £, R1605464 [vietné piekladu do Zeskéhe Jazyka)

41 |objednavka . 4500627940/04

42 | poturzeni o objednavce & C1602619 (veetné prekladu do feského jazyka)

43 |dodaci list ¢, L1606473 (wEetné piekladu do ceskéha jazyka)

44 |spedienilist &. 71777

43 |faktura &, R1605465 (véetné prekladu do ceského jazyka)

46 | phjednavka ¢. 4500627927/12

47 | potvrzeni o objednévee &, C1602766 (véetné piekladu do teského jazyka)

48 | dodacilist & L1606474 (vEetné pfekladu do ceskéha jazyka) |
43 | spediéni list 71777 |
50 |faktura £ R1605466 (vietné pfekladu do Eeského jazyka) |
51 |objednavka €. 450062792712

51 | potvrzeni o objednavce £ C1602766 (véetné prekladu do ¢eského jazyka)
a3 _duda:{ list £, L1606474 (vietné prekladu do feského jazyka)
54 |spedi¢nilist 71777

55 |faktura & R1605466 (vietnd prekladu do ceského jazyka)
56 |objednavka & 4500631052/04

57 |potvrzeni o objedndvee &, C1605241 (véetné piekladu do Eeského jazyka)

58 |dodaci list &, L16064R] (vietnd pfekladu do ceského jazyka)
59 |spediénl list 71810 (véetné piekladu do teského jazyka) _l
60 |doklad o doruéeni 71810

81 |faktura & R16054597 (vetné prekladu do feského jazyka)

62 |objednavka & 4500630374/04

£3 | potvrzeni o objednavee & C1604731 (véetné piekladu do teského jazyka)
&4 | dodaci list €. L1605826 (véetné piekladu do teského jazyka)

Werdie B
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685 |spedieni list 71835 (véatné piekladu do teského jazyka)
65 |doklad o doruéeni 71835

B7 |faktura & R1605525 (véetné prekladu do éeského jazyka)
68 |objednavka ¢ 4500629718/04

&9 | potvrzeni o ubjedarce . C1604207 lvtemarekladu do éeského jazyka)

70 | dodaci list ¢, L1605086 (vEetné piekladu do feskéha jazyka}

71 |doklad o dorugeni &, 12?32352539_91‘]3352 {véetné piek!liu do Eeského jazykil
72 |faktura & R1605526 (vietna pi‘eklad_udn feskd hojazyk? N

Podpisem stvrzuje:
53V | Praze Dne 12?.5.2016 —I
O veritel (®) Zastupee
Druh zéstupce: Pravni zastupce (advokat, notdf, patentovy zastupce, danovy poradce)
55 Fyzicka Prjmeni: Krampera . & Jméno: Jan
Rabty Titul za jm.; i Titul pred jm.: Mar.
Ulice; Pobieini i
Cpfie: 394 C.od 12
Dbec; Praha 8
pse: [186 00 Cast abce: |
Stat: mu blika ]

Zpisob doruéeni prihlasky pohledivky na soud:

() Listinna pedoba (&) Datova schranka/e-mail () ePodatelna MSp
Digitalni podpis
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20 kédy pro automatické éteni dat z tisténého formulafe

20 kod diuznika 2D kad prihlasky

20 kad véfitele

W 3
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PLNA MOC
My, niZe podepsand spoletnost,

THIELE GmbH & Co. KG
HRA 613 — AG Iseriohn
se sidlem Werkstr. 3
D-58640 Iserlohn — Kalthof, Némecko

(dale jen ,Spoleénost”)
timto zmochujeme

Mgr. Stanislava Servuse
advokata Dvofak Hager & Partners, advokatni
kancelaf, s.r.o.
se sidlem Oasis Florenc, Pobiezni 394/12,
Praha 8, PSC 186 00
ev. &. CAK 10469

{dale jen ,Zmocnénec”)

k tamu, aby zastupoval Spoletnost jako véfitele
vinsolvenénim fizenf vedeném u Krajského
soudu v Ostravé pod spisovou znatkou KSOS
25 INS 10525 | 2016 na majetek dluznika,
spoleénosti OKD, a.s., ICO 26863154, se
sidlem Karvina, Stonavska 2179, PSC 735 08,
zapsané vobchodnim rejstiiku vedeném u
Krajského soudu v Ostravé, pod sp.zn. 2800.

Zmocnénec je v souvislosti s vyde uvedenym
zmocnénim opravnén k tomu, aby jménem
Spoleénosti  wykonaval  veskeré  Ukony,
zejména, nikoliv viak wyluéné, aby pfijimal
dorucované pisemnosti, nahlizel do spisi a
ginil si z nich opisy a vypisy, podaval Zaloby,
navrhy, insolvenénl navrhy, Zadosti, pfihlasky
pohledavek, uzaviral smiry a narovnani,
uznaval uplatnéné naroky, vzdaval se narokd,
podaval jakékoli opravné prostfedky nebo
namitky a vzdaval se prava podat opravne
prostfedky, wymahal naroky, plnéni narokd
pfijimal, zastupoval a hlasoval za Spoletnost
vramci insolvenéniho fizenl na véfitelskych

VOLLMACHT
Wir, die unterzeichnete Gesellschaft,

THIELE GmbH & Co. KG
HRA 613 — AG Iserlohn

mit Sitz Werkstr, 3
D-58640 Iserlohn — Kalthof, Deutschland

(im Folgenden nur die "Gesellschaft")
bevolimiachtigen hiermit

Myr. Stanislav Servus
Rechtsanwalt der Dvofak Hager & Partners,
advokatni kancelaf, s.r.o
mit Sitz Oasis Florenc, Pobfezni 394/12, Prag
8, PLZ 186 00,

Evidenz-Nr. CAK 10489

{im Folgenden nur der ,Bevolimédchtigte”)

zur Vertretung der Gesellschaft als Glaubiger
im Insolvenzverfahren gefihrt vom Kreisgaricht
in Ostrava unter Aktennummer KSOS 25 INS
10625 [ 2016 auf das Eigentum des
Schuldners, die Gesellschaft OKD, a.s., |D-Nr.
26863154, mit Sitz in Karvina, Stonavska 2179,
PLZ 735 08, eingetragen Im Handelsregister
gefiilhrt wom  Kreisgericht in  Ostrava,
Aktenzeichnen B 2800,

Dar Bevollméchtigle ist im Zusammenhang mit
der obengenannten Ermachiigung dazu
ermachtigl, im Namen der Gesellschaft
samtliche Rechtsgeschifte auszuliben,
insbesondere, jedoch nicht ausschlieltlich, die
zugestellten Schriftstlicke zu Obermehmen,
Akten einzusehen und von ihnen Abschriften
und Ausziige zu machen, Klagen, Antrdge,
Insolvenzantrage, Gesuche,
Forderungsanmeldungen Zu erheben,
Vergleiche zu schliellen, erhobene Anspriiche
anzuerkennen, auf Anspriche zu verzichten,
|edwede Besserungsmittel oder Einwande zu
erheben und auf sie zu verzichtan, Anspriche
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organech, schizich vafitell, véfitelskych
vyborech a pfi pfezkumnych jednanich, udélil
souhlas s vyhladenim moratoria, to vée i tehdy,
je-li podle préavnich predpisi zapotiebl zviastni

piné moci,

Spoletnost timto zmocfiuje  Zmocnénce

v razsahu prav a povinnosti

insolvenéniho zakona, ob&anského soudniho
fadu, spréavniho fadu, soudniho
spravniho, trestniho Fadu, dafového
zakoniku prace, =zakona o obchodnich
korporacich a jinych pravnich pfedpisd.

Zmocnénec je opravnén ustanovit si v souladu
s ustanovenim § 26 odst. 1 zakona o advokacii
zastupce v rozsahu udélend piné moci.

V piipadé jakéhokoli rozporu mezi Geskou
a némeckou verzi této piné moci je rozhodujici

deska verze.

einzutreiben,  Erfillung der  Anspriche
anzunehmen, die Gesellschaft im Rahmen des
Insolvenzverfahrens in Glaubigerorganen,
Glaubigerversammiungen,
Glaubigerausschiissen und bei
Prifungsverhandlungen zu vertreten und fir
sie zu votieren und Zustimmung mit dem
Moratorium zu erteilen, alles auch im Falle,
wenn nach Rechtsvorschriften gine
Spezialvollmacht erforderlich ist.

Die Gesellschaft ermachtigt hiermit den
Bevolimachtigten im Umfang der Rechte und
Pflichten unter Insolvenzgesetz,
Zivilprozessordnung, Verwaltungsardnung,
Verwaltungsgerichtsordnung,

Strafprozessordnung, Steuerprozessordnung,

Arbeitsgesetzbuch, Gesetz bar
Handelskorporationen und anderen
Rechtsvorschriften.

Der Bevollmichtigte ist erméchtigt nach § 26
Abs. 1 des Gesetzes iiber die Anwaltschaft
einen Verreter mit gleichen Befugnissen zu
bestellen.

Im Falle irgendwelchar Widerspriiche zwischen
der tschechischen und der deutschen Fassung
dieser Vollmacht ist die tschechische Fassung
malgebend.

Viin Praze dne/am -2i.CEIDAG,

Hr. Dr. Ginther Philipp

Zmacnéni piijfimam v plném rozsahu

THIELE GmbH & Co. KG
[JMENO / NAME], [FUNKCE / FUNKTION]

In nehme diese Vollmacht an.

V/in Praze dnelam & . G..4o7C

oA

Mgr.
ad

slav Servus
! Rechtsanwalt
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Ovéfovaci dolozka konverze do dokumentu obsaZeného v datové zpravé

Ovéfuji pod pofadovym Eislem 86010962-67794-160613115057, 7e tento dokument, ktery vznikl
prevedenim vstupu v listinné podobé do podoby elektronické, sklddajici se z 2 listd, se doslovné
shoduje s obsahem vstupu.

Zajistovaci prvek: bez zajiSfovactho prvku
Ovétujici osoba: JAN KRAMPERA

Vystavil: Mgr. Jan Krampera, advokit
Pracovisté: Mgr. Jan Krampera, advokit
v Prazedne 13.06.2016
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BE010962-67794-160613115057



SUBSTITUCNI PLNA MOC

Ja, nize podepsany,

Mgr. Stanislav Servus

advokat Dvofak Hager & Partners, advokatni kancela?, s.r.o.
se sidlem Oasis Floreng, Pobfe#ni 394/12, Praha 8, PSC 186 00
ev. & CAK 10489
na zakladé substituéni plné moci udéleng mi dne 31.5.2016 spoletnosti
THIELE GmbH & Co. KG

HRA B13 - AG Iserohn

se sidlern Werksir. 3
D-58640 Iserlohn — Kalthof, Némecko

timto dale zmochuji

Mgr. Jana Kramperu,
advokata Dvofak Hager & Partrers, advokatni kancelaf, s.r.o,
se sidlem Oasis Florens, Pabfezni 394/12, Praha 8, PSC 186 00
ev. & CAK 13704

v celem rozsahu shora uvedené plné moci.

V Praze dne_ &. &5/
Mgr. Stanislav [
advokat

Zmocnéni pfijimam v piném rozsahu,

V Prage dne 5:5;“;"6’!’6’

1Y | —

n Krampera
aw t




Ovérovaci doloZka konverze do dokumentu obsaZeného v datové zpravé

Ovétuji pod pofadovym &islem 86011214-67794-160613115436, Ze tento dokument, Ktery vznikl

pievedenim vstupu v listinné podobé do podoby elektronické, skladajici se z 1 listd, se doslovné
shoduje 5 obsahem vstupu.

Zajisfovaci prvek: bez zajisovaciho prvku
Ovéfujici osoba: JAN KRAMPERA

Vystavil: Mgr. Jan Krampera, advokit
Pracovisté: Mgr. Jan Krampera, advokit
v Prazedne 13.06.2016
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Zdznam o ovéfeni elektronického podini doruéentho na elektronickou podatelnu: Krajsky soud v Ostravé

die wyhlifky 25972012 S,

Portadove Eislo zpravy: 11763272016 Ev. gislo: d613550a-a79%-dafa-9526-c25920052ce

Druh podéni: Datovi zpriva z ISDS 1D zpravy: J80865439

Vi 25 INS 10525 /2016

: e

11 schrinky: kpeldre Typ datové schranky: PFO

Osoba: Jan Krampera - Mgr. Jan Adresa: Pohfedni 394/12, 18600 Praha
Krampera, advokat 8 CZ

Dodéno do DS dne: 22.06.2016 18:53:16 Odesléno do DS dne: 22062016 18:53:14

C.j. piijemce: 25 INS 10525/2006 C j. odesilatele; 25 INS 10525/ 2016

Sp.zn. piijemee: 25 INS 10525 /2016 Sp.zn. odesilatele: 25 INS 10525 7 2016

Lhiita konéi: K rukdm: Ne

Cislo zakona: Paragraf v zdkoné: Odstavec paragrafu: Fismeno v paragrafu;

Owvéfeni obdlky: Znacka fe plaind

Podepsal: Informacni systém datovyeh  Vystavil: PostSignum Qualified CA 2
schrinek - produkénf prostiedf

Sériove fislo certifikitu: ledde? Plamost: 16.09.2015 - 05102016

Antivirovy test: Probéhl v systému ISDS Ohsah podani: OK

Elektronicky podpis:

Casové razitko:

Plainé (pfipojeno 22.06.2016
18:53:14)

Certifikat: Ovéfeno na zikladé CRL z22.06. 2016 15:37:3]
Datum a £as autom. ovéfent:  Z2.00.2016 18:55:02
Podet podanych pfloh:11
|Cisto piilohy MNézev pfil.  |Tdentifikace podepisujici | 1dentifikace T |[U |[K [P R A |C |V
Vsledek CRL osoby vystavitele certifilkediu
1 160621 THIELE OKD prihlaska
__pohledavky final.pdf :
Podpis je platny CRL = Mgr. Jan Krampera PostSignum Qualified |A |4 [N |* |- |A l= 'k
22062006 | /ledec? CA2
J5:.37:31 16052016 - 05062017 |
2 I 160531 THIELE GmbH & Co.
KG Plpa moc.pdi”
mfs nenf pfipojen A [N |N |
3 2 letate THIELE GmbH & Co.
KG Substitucni plna moc.pdl” -
Podpis je platny CRE = Mgr. Jan Krampera PosiSignum Qualified|A |A |A |* |A |A |7 |7
22062006 | / ledec?/ CAZ
153731 |16.05.2016 - 05.06.2017 - '
Casové razitko pfipoieno 13.06.2016 [1.55:47
4 3 Registrace k DPH . pdf )
Podpis nenf pfipojen %x‘-. NN —{
5 4 1a060] AMTSGERICHT
ISERLOHN HRA 613.pdf
Em nuﬂpﬁ}pﬂ;&n A N N
& 4 160601 AMTSGERICHT
ISERLOHN HRA 613 preklad pdf
m‘ nenf pfipojen A |N [N
7 3 la060! AMTSGERICHT
ISETLOHN HRB 1306.pdf S
is nenl Q.Ei}.mje.u A |IN |N
] 5 160601 AMTSGERICHT

ISETLOHN HRB 1306 preklad pdf




‘ w‘mo_rm N
6 Rahmenvertrag OKD PDF
is neni pﬁpﬂ_j‘m N
I'D 7 Offene Posten 03-05-2016 pfepodteno
na Ké pdf
ﬁiﬂmm‘ pfipojen N
i1 & 160622 THIELE OKD prilohy.pdf
PE‘ nenf pfipojen N

Cas ovéfeni priloh: 22.06.2016 18:55:02 Ovéteni priloh:

ovéfovino automaticky

Vysvétleni stavil pfi ovéfeni pifiloh (vztaZeno vidy k datu a ¢asu doddni):
Stav 1" muamend, #s systém tute operuci jeité neproved], ale provedens bude

Stav "-" znamend, Be systém tuto operaci neproviidi

Stav "I" mamend, P systém tuto operci nemide provést

Sty "*” gnameni, & bylo ovEfeno proti CRL z uvedeného data.

T | Technickd persmetry’; A=splfiuje N=nesplfuje
U | Uzndvarg slektronicky podpis | matkn: A=pilipojen Nenepfipojen
K | Kvalifilkoving fasovi razitio: A=pligojenn Neneptipajena
__P'_'_'_Umiv.uLp@_hgﬂm:ﬁtﬂ@hmﬂ: A=platng Neneplstoy
R | Kvalifikovant tasové razitko (platnost): A=platmé Nemeglstné
A | Akreditovany posiortovatel certifik. slufet: A=uno Neme

C | Kvalifikované Easowvé razitio: Aplatnd Neneplstné
¥ | Vytvaleno pled meplainénim oertlfikdno: A=uno Nene

! Tochmicksé parsmetry — veliknst, formit, Skodlivy kad.
“ Sty "Z"(Zahranitn) = comifilit nend od tesk certifikatnl mutority

Kontrola podpisil a razitek byla provedena na zikladé CRL seznami platnych k datu a éasu ovéfeni datové zpravy.
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